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6. aarg.

Den internationale K. M. A.
konferens i Stockholm

avholdtes som tidligere nevnt fra 10
—12. mai. Fra Norsk K. M. A.
motte 4 deltagere og var baade disse
og ovrige deltagere enige om, at Gud
herlig hadde hert alle benner om
aandens enhet og nerver. Materne
holdtes 1 K. F. U. K.s pragtige loka-
ler paa Brunnsgatan, hvor svensk
K. M. A. leier kontorer. Hver dag
var begunstiget av straalende solskin,
saa -der var lys og varme baade ute
og inde. — Alt var ordnet og serget
for med trofast omhu og kjerlighet.
~  Pinseaften 6'/z aapnedes konferen-
sen med velkomsthilsen av prinsesse
Bernadotte, som la 2. Kor. 9, 8 til
grundlag for den dype og varme ind-
ledningsandagt. Dette Guds ord blev
herlig bekreeftet under moterne. Ogsaa
vi norske sestre kom med hunger og
torst, og vi erfarte at Gud er masgtig
til at la al naade rikelig tilflyte. Flere
deltagere bragte hilsener fra sine fore-
ninger og frk. S. Kurck indledet et
bgnnemete og bad os beie knm med
tillid til Joh. 14, 26. Efterpaa var
der festlig samvser med bevertning.
Dette avsluttedes med tak og ben.

1. pinsedags morgen holdtes benne-
mote, som indlededes av frk. Sigrid
Netzel over Ap. gj. 4, 81. Frk. Net-
zel betonet seerskilt, at der stod at
«alle blev fyldt med den Helligaand»

og i kap. 2, 3 endnu mere bestemt
«paa enhver av dem.» Vi norske gik
efterpaa 1 Jakobskirken og herte pastor
Hammarsten som i aandens kraft talte
over Joh. 14, 23, «om nogen elsker
mig » Det var saa selvprevende og
ransakende og blev fremfort med selv-
oplevelsens visshet og med et ydmygt
discipelsind.

Kl. 1 talte frk. Fredda Hammar,
svensk K. M. A.s formand m-d utgangs-
punkt fra Joh. 1, 29 om Jesus som
offerlammet. Johannes saa i aanden
Jesu komme og skrifterne om lammet
oyfyldte i ham. Maatte vi se hans
offervei fra Betlehem til Golgata og
folge Jesus utenfor leiren. Jesus led
for os utenfor porten. Der staar i
Math. 26, om Jesus og disciplene i
Getsemane, at han forlot dem og gik
litt leenger frem. Ja han gik lenger
frem, helt til Golgata. Discipleue
hadde fulgt ham helt fra Galilsea, men
frem til korset maatte han gaa alene.
Hvor langt har vi fulgt ham ?

Saa mange roster lyder i vore dage.
Maa vi lyde Guds aands rest og la
os drage helt hen til Jesus utenfor
porten, — da skal ilden falde. Missio-
nar Folke talte om pinsen — som en
av de 3 store heitider for Guds folk.
Pinsen var en av de 3 hoitider i den
gamle pagt, som vi har faat igjén i
meget rikere form i den nye pagt.
Forst paasken med offerlammet paa
Golgata, pinsen med det store under,
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og vi har en lovsalsheitid i vente. Vi
maa ha oplevet paaske og pinse i vort
liv, om vi skal glede os ved Herrens
komme. Jesus n@vner i sin avskeds-
tale til disciplene saa ofte dette vigtige
emne: Aandens utgydelse. Men dis-
ciplene forstod ham ikke, og da han
efter opstandelsen mgdte dem, talte de
ikke med ham om aanden men om
riket. Saaledes er det ogsaa i vor
tid saa mange bekymringer for Guds
rike, medens vi glemmer Guds aand
og det indre liv. Vi ber gjore, som
de ferste disciple blev opfordret til
«bli i Jerusalem og oppebie.» Aanden
vil veere os en faderlig ven. Han givr
Jesu fred. Han bliver hos os og har
tid for os. Missionser Folke belyste
ogsaa ved et eksempel hvorledes den
Helligaand forer og tager ansvaret for
den sjel som anbetror sig til har.
I bokseropstanden i Kina i 1900 be-
fandt missionser Folke sig med en del
andre missionsrer paa en kinesisk flod-
baat i meget farlig farvand. Kapteinen
ombord spurte Missionsr Folke, hvor-
ledes han onsket at fortsstte reisen,
men denne bad kapteinen ta ledelsen
og ansvaret, og kapteinen befalte da
alle passagerer at skjule sig neden-
under, og saa lot han det keiserlige flag
heise. Hfter flere dages farefuld reise
nedover floden kom kapteinen en dag
og sa; at nu kunde alle komme op.
Skibet var 1 sikkerhet. Saaledes fores
det menneske, hvis liv er skjult med
Kristus i Gud.

Efter disse foredrag var der arran-
gert en hyggelig fxllesmiddag paa en
naerliggende husholdningsskole, og rig-
tig mange deltok. Paa eftermiddags-
motet opleestes hilsener fra venner i
og utenfor Sverige. Derefter talte
fru v. Oertzen, frk. Kurck og frk.

Wasserzug. HEthvert foredrag var saa °

velsignet. Jesus blev levende malet
for vore gine. Han var midt iblandt
os med velsignende hander for at gi
enhver, som hungret og terstet, — der
var manende ord om at here det suk,
som gaar gjennem verden — om at
takke og tilgi — og alvorlig paamin-

delse til hver kristen sjel om ikke
at gaa tilbake, ikke tillate noget uop-
gjort i vort liv — ikke ha nogen av-
gud. Leve helt naturlig i lovens og
evangeliets lys. Pinsedagen fik ogsaa
en herlig avslutning med bennemgte,
som indlededes av frk. Anna Roos
K. F. U. K.’s formand med utgangs-
punkt fra sendebrevet til menigheten i
Pergamus., — 2 pinsedagsmorgen mottes
deltagerne til fxlle altergang i1 Sofia-
hemmets kapel hvor pastor KErland
Bjork forrettet. Det lille kapel var
fyldt til sidste plads og pastor Bjerk,
som tok Joh. 7, 37, 38 til tekst, uttalte
blandt andet, at han haapet, at denne
stund vilde bli et kjert minde; og det
var en saadan gripende heitidsstund,
at det nok blir saa for enhver som
var med. Lo

Kl. 1 avgas beretningen fra svensk,
dansk, tysk og norsk K. M. A. Fra
de forskjellige foreninger fik man et
sterkt indtryk av, at Gud 1 naade
herlig har vedkjendt sig arbeidet og
git megen velsignelse til dem som
s-aar med i gjerningen baade hjemme
og ute. Seerlig var det stort at here
fra svensk K. M. A.s hjem Fjillgaard
1 Jémtland, hvor mange gamle fattige
lapper bor, som ingen jordisk eiendom
eller @re har, men med straalende
ansigter sitter og synger «Jag &ér barn
til en ‘kung!»

Kl 6 talte frk. Wasserzug om
menigheten i hjemlandet og verdens
nod og begyndte med et eksempel om
en feltherre som sier til sine soldater,
da han ser fienden trenge frem paa
alle kanter: «Hjelmene av og alle
mand paa knew.» Kun de troendes

samlede forben kan sa@tte en stopper

for fiendens fremstormen og kan bringe
seier og Guds rikes komme. Frk.
Wasserzug navnte, hvorledes kvinderne
i Kina, Persien, Lilleasien og mange
steder 1~ Afrika nu faar mere frihet,
og hvor de lengter efter europeisk
kultur og lerdom. De vil ha fat i
alt som er «moderne.» Frk. W. spurto
om vi kunde si, at kristendommen er
«<moderne.» La os kristne staa ferdig
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til at imetekomme disse nationers
kvinder i deres trang efter frihet og
kundskap, at de ikke faar stene for
bred. «Gud med os!> maa det veere
vort lesen. Tro paa Guds magt. For
Gud er ingenting umulig. De hjem-
mevarende svenske missionsrer frk.
Agda Nyberg fra Nordafrika, Martha
Humble fra Indien og Agnes Forsberg
fra Kina gav et godt indblik i arbei-
det paa de forskjellige missionsmarker,
og det var serlig en glwde at hore
om Guds aands gjerning i de unge
kinesiske kvinder,

Efter felles teservering og atter
hyggelig samveer avsluttedes motet
med korte taler fra de forskjellige
landes utsendinger. Til hvert mote
var der vaigt herlige sange av «Uppét»
og sangen gik med saadan inderlighet
og varme, det merkedes hvor alle
var med av fuldt hjerte.

Fra Tysfjorden.

Vor kjere sester Olivia Ugland, hvis
helbred hele den sidste vinter har veret
vaklende, kommer nu i juni sydover
til en vel paakravet hvile og rekre-
ationstid. 8. Olivia har trods alle be-
sveerligheter trofast staat paa sin post,
indtil Herren selv gav os den spster,
som kunde avlese hende. 29. mai reiste
s. Anna Andersen fra Grimstad over
Trondhjem herfra til «Fredly» for at
dele arbeidet med vor kjare s. Johanne
Kullberg. S. Anna har ogsaa et aar
veeret 1 Friedensort, og vi takker Gud
tor denne naade, at Han har bevaeget
hende til at gaa til Hans arbeide i
Tysfjord. Gud gi, at vi alle som har
dette arbeide. paa hjertet, trofast maa
be om kraft og styrke efter 2. Kor.
9, 8 baade for s. Olivia, at hendes
hviletid maa bli rikt velsignet og for
s. Anna og s. Johanne, at de ved Guds
naade kan faa skinne som lys fra Her-
ren og bringe det glade budskap til
mange hjerter.

Utdrag av breve fra s. Olivia.

Fredly 4/ 13.

Hjertelig tak for gode breve. Korre-
spondancen er vokset saa i det senere
derved at flere og flere venner randt
om i landet swtter sig 1 forbindelse
med os for at here direkte fra arbei-
det, hvad vi gleder os over og gjerne.
vil efterkomme saa langt vi kan. Det
optar naturligvis adskillig tid, men da
det saa at si er livsnerven, som bin-
der missionen og dens veuner sammen,
saa tror jeg det er et vigtig arbeide.
— Penge 1 hjslpekassen og andre gaver
er indfert efter avtale i «Fredly»s pri-
vate kasse tor at anvendes til gaards-
driften og til at fuldstendiggjere hu-
sets inventar efterhaanden. Ifjor er
det meste av disse penge gaat med ved
opferelsen av fjgs, lade og nest og til
indleegning av springvand. laar kom-
mer vel gaardsdriften at fordre mere,
skal vi faa dyrket op saa vi slipper
at kjope til koen; og saa naturligvis
bordkledningen som vel kommer til
at ta kr. 100, og saa malingen av huset
utvendig. Altsammen vil komme i
rette tid, det vet vi. Herren vil sorge
for at vi ikke skal lide nogen mangel.
Vi har jo Hans ord og forjsttelser og
paa dem kan vi hvile. Dec er sikrere
at bygge paa end penge i banken. —

Vi har ingen patienter i denne tid
og er saa glad derved at faa mere tid
til at ta os av de fattige. Det er sveert
for mange i vinter, da Lofotfisket slog
saa aldeles feil, som neppe nogen kan
huske det. Nu drar man til Finmarken.
S. Johanne har veret paa en liten rund-
reise. Fik ogsaa se ind til Haakons
foreeldre. Her paa Helland har vi flere
syke, som vi er glad at faa mere tid
at ofre os for. Kristen Helland ligger
og venter paa deden. Amnne, den unge
kone som blev liggende lammet 1 be-
nene kort efter sit bryllup, er nu me-
get lidende og vi tror Gud vil snart
gjore en forandring. Disse to besoker
vi jevnlig og saa en gammel bedste-
mor, som rigtignok gaar paa sine beu,
men som er saa svak at maun kan vente,
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at hendes tid snart er ute. Jeg er,
Gud veere lovet saa langt nu, at jeg
kan gjore besok hos disse syke her i
nerheten. Ute paa Moen besgker s.
Johanne en barselkone i smaa kaar —
uten anden hjxlp end sine smaa. Ja,
en nabokone gaar og steller barnet.
Saa nu er vi meget glad ved at faa
litt tid til forskjellig som vi saa lenge
skulde gjort, men ikke faat tid til. —
Vi samles jevnlig til meter og benne-
moter og de troende er trofaste til at
holde sammen. Vi tror at Herren
virker iblandt os og vil gjere store
ting. Bed fremdeles for os og arbeidet,.

/s 13.

Tusind tak for brev som meldte s.
Annas komme. Det blev vi nu svaert
glad for, for vi folte mer og mer ned-
vendigheten av at avlesningen snart
maatte komme. Det er ikke specielt
foten som er slem, men sygdommen
har svekket organismen, saa jeg orker
litet, ogsaa blir felgen igjen den, at der
hviler formeget paa s. Johanne. Jeg
skulde ha skrevet lenge for, men det
har veeret en saa bevaget tid her, saa
jeg har ikke faat det til. Vi har igjen
hat et dedsfald paa Fredly. Det er
Ellen, Nils Knudsens kone fra Musken,
som er vandret bort, den unge sester
til John Finnesen. Hun gik med bron-
kit i hele fjor og sekte doktor. Ut-
over hesten blev hun litt bedre, men
saa kom hun 1 omstendigheter og det
blev det skjebnesvangre — menneskelig
talt. Kort for nedkomsten 9 april
hadde hun en lungeblodning og efter
barselsengen var hun meget svak. Dok-

toren erklerte da tnberkulose. Det
- blev nu en meget slem tid for Nils og
Ellen, for ingen turde gi dem en haands-
reekning; de er jo alle saa frygtelig
reed smitten. Nils maatte selv besorge
pleien og arbeide i huset. Nils skrev
da til mig om vi ikke vilde hjelpe
ham og ta os av den lille, og vi svarte
tilbake at vi gjerne vilde ta baade El-
len og bernet og pleie dem efter bed-
ste evne. Dagen for Kristi himmel-
fartsdag kom saa den lille til os, et

meget skropelig litet veesen, som da var
3 uker gammelt. Det veiet da 9 mer-
ker og huden hang ganske i folder om
den lille kroppen. Jeg tror vel barnet
var underernsret og hadde vel ikke
leenge kunnet leve paa den maate. Jeg
overtok straks pleien av den lille og
bhar hat ham siden, og vi hadde snart
den glede at se at han trivedes og
at han begyndte at komme sig. 5 dage
efter at barnet var kommet reiste s.
Johanne med skoleskydsen til Musken
for at hente Ellen. Da hun var saa
svak mente vi, at de trengte hjelp
ved transporten. Og der blev nok stor
glede da hun kom, for ellers hadde
det nok ikke lykkedes at faa hende her-
ind. Manden kunde nemlig ingen faa
til at hjelpe sig med at fore hende,
fordi man var red. Ja, det hadde
veeret omtrent umulig at faa nogen til
at fore det lille barnet ut her. Selv
deres hoit skattede leerer og preedikant,
Per Hrik, som ogsaa bor derinde hadde
neglet at ta barnet med sig, skjont
han reiste den samme vei. Saa maatte
de da slaa sig sammen begge John
Finnesens detre og Per Olsens datter
og disse 3 kom da med ham. Stakkars
mennesker, de er nu saa svart op-
skreemte paa grund av teringen som
griper saa om sig; det ser jo nmrmest ut
som om Hellemolapperne skal de ut.
Men at deres frygt for sygdommen
faar dem til helt at glemme barmhjer-
tigheten, det er nu seorgelig. Skole-
skydsen fra Helland var straks villig
til at ta den syke med, og saa kom
hun da ganske godt frem. Det var
mandag for pinse. Hun var daarlig,
men ikke veerre end at hun kunde
veere litt oppe om dagen og vi trodde,
at naar hun ferst overvandt svakheten
efter barselsengen, saa skulde hun
komme sig litt igjen. Litet ante vi
da at enden var saa nezr. S. Johanne
overtok pleien. Allerede pinseaftens
morgen dede hun, og det kom meget
overraskende for os alle. Ogsaa dok-
toren var overrasket, men da vi for-
klarte ham, hvordan sygdommen hadde
ytret sig de sidste dage hun levet, sa
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han, at det maatte veere tuberklerne
som var gaat til hjernen, og: at dette
var aarsaken til at deden kom saa fort.
Nils og barna kom for at se til hende
pinseaften, og det var naturligvis sveert
ondt for dem at de ikke mere fik trasffe
hende ilive. Fredag og lordag nsmste
uke hadde vi da stor begravelse her
paa Fredly. Der kom 20 mennesker
fra Hellemoen og flere kom til fra

andre kanter. De er nemlig ikke reedde -

. for at komme her til Fredly. De forte
sely proviant med og vi stelte det saa
hyggelig vi kunde for dem. Selv syn-
tes de det hadde vearet som til bryllups.
Vi har jo vor store pene forsamlingssal
med et langt bord midt efter, saa det
er let at faa stelt til. Naturligvis var
der stor sorg, som ogsaa tildels fik
uttryk ved hylen, som det er deres
seedvane; men ellers var nu dette gan-
ske moderat. Allesammen gledet sig
ved at se det lille barn som jeg bar
ind til dem. Paa disse 14 dage var
han kommet sig saa godt, at de alle
frydet sig. Og mange av dem bad
seerskilt om den begunstigelse at komme
ind og se hvor barnet laa, hvad de
da gjerne fik lov til. — Vi fulgte da
Ellens lik syngende ned til baaten, og
saa drog de videre til kirkegaarden.
Neste dag kom de saa igjen for at
- koke kaffe og ha et avskedsmaaltid.
Per Erik, som for var saa reed, han
var ogsaa med ved begravelsen. Han
turde nok 1kke andet fordi det var
blit sagt ham, at Ellen hadde nsmvnt
hans navn en av de sidste dage. Det
var nok kanske en grund for flere.
De er jo saa overtroiske.

Ja saa er det lille Olaf Kdvard, som
vi har tilbake her, og som ber om et
hjem her. Hvad sier komiteen til
det? Det var ganske rorende, at
faren ganske hpitidelig «foreerte» mig
.gutten. Det er nemlig saa ute for
ham. Hau har desuten 3 andre smaa
moderlgse. Ellen hadde uttalt til vor
pike, at hvis hun skulde de, saa
maatte hun s til Nils, at han matte
ikke ta barnet bort herfra. Ret set
er det vel den storste gave, som nogen-

gang er blit Fredly tildel, eftersom
jo Jesus sier, at den, som annammer
et saadant litet barn i hans navn, an-
nammer ham selv. 8. Johanne og
jeg er enige om at anvende av «sgstre-
nes fripladsfond» saa langt det raekker
til hans opfostring, og siden tror vi,
at Herren paa anden maate vil serge
derfor. Vi tror sikkert at kunne
gjore regning paa, at baade komiteen
og ellers mange av K. M. As med-
lemmer gjerne vil at denne lille, som
er bragt os som gave, skal finde et
hjem her paa Fredly. Han blir jo
paa den maate K. M. A barn og
det vil uten tvil bli til velsignelse.
Lapperne er saa glad ved at barnet
er her. Jeg tror, de synes, vi har
den lille sammen, de kommer nu alle
og vil se ham, og skjont enkelte vist-
nok er red, at han har tering, saa
ser det dog ikke ut til, at de er rad
for ham her.

Vi hadde endel gode varme dage i
forrige uke, og da begyndte vi vaar-
aannen. Men nu har vi sterk norden-
vind og koldt, saa vi maatte nu ind-
stille potetessetningen. Vi har nu
omtrent halvdelen i jorden. Turnip-
sen er saadd og endel grenfor, og vi
holder paa at bryte op et stykke, som
vi teenker at saa med havre og grees-
fre. Vi har nu kjopt koen for 75
kr. Det er ikks vor mening at be-
holde den, for den melker litet og er
tungforet, som man sier, men vi har
ikke fundet nogen bedre. Vi haaper
at swtte bort koen og kalven paa
beite for en billig pris og vil isaafald
beholde kalven til hesten. Kt par
hons har vi, og vi har nu en som
skulde komme frem med kyllinger
neste uke. Vi kunde nu gaa igang
med bordkledning, men staar desveerre
fast for lesgter, men igaar fik vi for-
bindelse med Moss i telefonen, og han
lovet at skaffe neseste uke. Markus
Losvik har lovet at paata sig arbeidet.

Det ser nu ut ‘il at vi blir ganske
uten prest 1 Tysfjord. Den wvi har
kommer til at forlate os straks efter
konfirmationen og ingen ‘seker sig
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hertil. Det er en underlig tid her nu,
det er som synden breder sig som
aldrig: for. Vi staar forventningsfulde
for vi synes, Gud maa skride ind paa
en maate. Gud vere lovet, vi har
vor lille benneskare her paa Helland
og alle disse kenner skal ikke bli
ubgnherte, — Bededag stiftet vi en
totalavholdsforening her med 14 med-
lemmer. Kristen Helland er ded og
blev begraven lordag. Han satte sit
haap til den levende - Gud, saa wvi
haaper og tror, at han har kastet
anker i den gode havn.

Hjertelig hilsen fra os begge ved

S. Olivia.

Fra Kurdistan.

Utdrag av breve fra frk. Thora Wedel Jarlsberg,

Kjeere venner! -
Silvan Farkin ¢/s—13.
Det er paatide at sende Hder en
hilsen, ofte nok har jeg gjort det i
tankene, men denne vinter har veeret
nalmlndelig haard og besverlig, det
har veert umulig at greie mer end det
absolut nedvendige. Vort liv frem-
byr for tiden ikke stort av almindelig
interesse.  Moslemerne er grundig
skraemt av krigen, og vi seker dem
kun naar vi blir kaldt. Nylig var S.
Iva hos en rik agha, som hadde teering,
og hvis tilstand menneskelig talt var
haables, hans kvinder var meget ven-
lige, den unge frue kunde endog lese
og var glad i evangeliet, men da jeg
tilbod hende et testamente paa tyrkisk,
avslog hun det heflig, hun var saa
reed stakkar. Hendes mor hadde tvunget
" hende til at egte denne mand, hvis

karakter efter hendes eget aabenhjer--

tige utsagn var meget daarlig. De hadde
bare veeret gifti2 maaneder. Stakkars
smaa, som maa vare 1 bur hele livet
og ikke faar tenke eller veslge frit i
noget tilfeelde. Da hendes mand til-
kaldte lsge, en fra- Diarbekr, opherte
anledningen til at besgke denne familie.
Idag er baade S. Eva og jeg serlig
gla og taknemmoalige. Forrige sendag

laa hun meget syk, idag kan hun veere
lidt oppe igjen. Hun hadde i lsengere
tid folt sig elendig, overanstrengt som
hun var av det oprivende slitende liv.
I maa huske paa, at alt hertillands
synes at veere indrettet med vilje saa
tungvint som mulig. — Dertil kom den
meget strenge vinter, endnu inat har
det frosset og Kufrat har veeret islagt
i vinter. Forrige fredag blev S. Hva
sveert daarlig. Nu fulgte sveaere dage
med feber og smerter. Jeg gav forst
chinin, da jeg trodde det var malaria,
men da ‘det slet ingen virkning hadde,

opgav vi videre tanke paa medicin og
overlot utgangen til Gud. Det syntes
en tid, som om det skulde bli tyfus.

Jeg teonkte hele tiden paa det kjeere
gamle sted: «Ver ikke bekymret for
noget,»ti behymringen var meget neer
i de dage, og jeg erfaret ogsaa sand-
heten av, at Guds fred bevarer ens
hjerte, naar man kaster alt paa ham.
Den 7de dag opherte feberen, og nu
behover min kjwre patient kun at
komme til kreefter igjen. Det er mig
en glade at berette, at folk var svert
venlige. Mange sendte melk som gave,
og det var det allerbedste vi kunde
faa og omtrent det eneste S. Eva
kunde nyte. Engang gav jeg hende
surmelk fra markedet, men det blev
hun syk av, ti kurderne pleier at helde
«medecin» 1 for at faa den tyk, enten
jodkali eller helvedesten, sies der. Vore
venner har heller ikke pmvet at storme
vort veerelse, bare forhert sig og sendt
hilsener. Selv barna paa takene har
veeret snille. Skolen har gaaet sin
gang, og jeg provet at hjelpe de faa
syke, som kom. Sendagsbibeltimerne
forberedte jeg med vor bibelkvinde og
Hovhannes kone og lot dem ta dem.
I torsdags tok jeg timen selv og er
saa glad for de. stunder, jeg kan tale
med dem om F'relseren. Om torsdagen
kommer bare 3—4 koner og leererinden
samt et par unge piker. Vor bibel-
kvinde er rigtig en sgte kristen, og
jeg tror hun kan virke meget. Det
er rent rerende, hvor hun gleder sig
ved ordet. Perapian, b. Hovhannes
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kone er ogsaa god og desuten flink til
at lmse og oversmtte, saa hun passer
til at arbeide blandt andre. Man maa
jo se at faa alle krafter anvendt. Det
er, som om der laa mange ulmende
gleder rundt omkring, som maa samles
og smttes i brand. B. Hovhannes ar-
beider, hvad han kan, gaar rundt i
husene, ber med folk og vidner for
alle med en rent apostolisk iver. Han
burde vaere evangelist og reise rundt
i landsbyerne, hvor der hersker rent
hedenskap. Ogsaa her i Farkin er
forholdene forferdelige. Folk er saa
forbauset over os, som bor ganske
alene.

Tgaar kom en for et aar siden bestilt
kasse fra HEngland, gr. et stort bibelsk
billede, var den lang og smal, og da
trodde de straks, at vi hadde faaet
Mausergeverer. Ja, de har noen fore-
stillinger.

Nu vil jeg be Eder ikke bli treet av
stakkars Farkin og den ringe begyndelse
her. Arbeide her treenges, det er mere
end sikkert, og saa lenge Gud ikke
klart viser os en anden vei har vi
ingen ret til at forlate den lille kjeem-
pende menighet, som dog efter evne
prover at lofte ordets fakkel hoit. Om
her efter B. Hovhannes’ inderlige bgn
blev liv, kunde det bli til uberegnelig
velsignelse for gregorianeres 0g mos-
lems. De indfedte har dog langt storre
utsikt til at vinde sine egue, end vi
har, og vi ber kanske mest soke at
hjelpe dem frem til frelses erkjendelse
og saa smtte dem 1 arbeide. Det er
godt at hore Dia Waringi tale til de
enkelte; hun forstaar at treffe den
rette tone og er stille og beskeden. I
sidste bibeltime sa hun paa sin barn-
lige maate: «Undertiden kan jeg bli
saa gla, naar jeg foler at jeg hater
synden for da tmnker jeg, det maa da
- veere et tegn paa, at jeg herer Jesus
til.>  Da vi talte om Herrens ord.
«Den som forlater far o.s.v. for min
skyld.» sa hun: «Det gjelder vel os
ogsaa,» hende og hendes mand, — for
da kurderne kom i massakertiden, sa
de: «bare opgi Jesus, og vi rerer intet.»

Vi svarte: «Ham kan vi aldrig for-
negte — ogsaa tok de alt hvad vi eiet.»

De var rike folk og lever nu itrange
kaar, de 2 gamle med 1 sindssyk sen,
som til tider er voldsom og en anden
ikke helt normal, den meget begavede
datter er nu i Amerika.

21. marts 13.

Alle de gode ting er nok stjaalet
underveis, vi faar venne os til det,
men Jensens pakke kom frem, selv da
S. Eva var sykest gav jeg et lite
stykke mysost og det var hun saa
glad i. Nu har vi fuldt op av alt,
veiene er atter aapne og der kommer
mange patienter, ogsaa mange kurder
langveis fra. Vi har faaet en varm
indbydelse til en stor begi Hagro, som
er saa taknemmelig for en slagtnings
helbredelse. Mange leiligheter. S. Eva
er endnu svak. Jeg er bedre nu. Mit
hode var saa daarlig en tid. Fil. 4, 6.7
bygger vi paa. Tak for al forben.

2. mai 1913.

Jeg har havt mange kjere breve
hertil, det er saadan en hjelp at fele
kjeerlighet herute, hvor alt er saa morkt
og koldt.

Mon det nu endelig blir fred i dette
stakkars land. Fanatismen og usikker-
heten tiltar i det siste, muhamedanerne
minder hinanden om, at den, som ikke
har dreebt en kristen, ikke kan komme
i paradis, og det allerveerste er, at
ogsaa saakaldte kristne mener, at de
maa dreepe en moslem forat komme til
Kristus. Dette viser, at «Kristendom-
men» her i grunden er muhameda-
nisme bare med et andet navn, istedet-
for Muhammed s@tter de Kristus, men
uten anelse om, hvad Han gir, og
hvad Han fordrer. S. Eva og jeg har
hittil ikke blit forulempet paa veiene
til landsbyerne, men vi faar mange
advarsler.  Landeveiene er nasten
tomme, folk gaar bare 1 store folger,
mord og plyndring forekommer hyppig;
unge studerende, som vil bli muha-
medanske geistlige, gaar omkring med
revolver og seker leilighet til at skyte
ensomme vandrere, handel og vandel

ligger nede.
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Igaar — Kristi Himmelfartsdag — tok vi
nogle venner med paa en tur, kvinder gaar
ikke ut alene og vi teenkte de kunde ha godt
av at treekke frisk luft i denne deilige vaar-
tid. Men det blev ingen forngielse. Da vi
naaede vort maal, den lille vakre ‘kilde med
de store treer, var der et stort selskap kurder-
kvinder. Disse pleier altid at indby os, naar
vi er alene, og vi faar mangen samtale med
dem, men nu saa de paa os med merke blikke,
fordi vi hadde armeniere med. Vi satte os
da i en hulvei, hvor der var litt skygge og
spiste vore rosiner. Straks kom et par store
gutter til og stod i neerheten feerdige til sten-
kastning, mens B. Hovhannes gamle sviger-
mor uforsigtig nok fortalte om kurdernes
voldsgjerninger. En gut iseer saa rigtig rasende
ut og begyndte at kaste, vore venner blev
nervgse og skjeeldte paa ham, saa han skrek:
«Nu vil jeg kaste meget veerre.» Jeg gik da
til ham og forestillet ham at han var eller
vilde bli en mand, og at det var en mands
plikt at beskytte de svake; dette var han
enig i og holdt op at kaste: «Jeg mente ikke
dig, jeg mente de andre,» sa han. som om
det var bedre. Vi gik op paa fjeldet, satte
os og begyndte at synge de vemodige kurdiske
sange. Da kommer sandelig de 3 gutter efter
os og seetter sig til os og ber os synge mere
«det er vakkert» sa de. De pekte paa evange-
lierne i min lomme og vilde hgre hvad der
stod i dem. Saa spurte de kvinderne om det
var sandt, at vi var komne for at dreepe dem !
Nogen har indbildt dem at vi er sendt av en
regjering for at gdeleegge dem. Kurderne er
i grunden saa mottagelige for venlighet. Tenk
i forgaars kommer 2 kurderkvinder til os, som
hadde veeret i Semal i sommer. De hadde
hort, at vi hadde git barna sukker og veret
venlige mot dem. Nu kom den yngste av
dem og la 5 gre paa bordet og bad os aapne
evangeliet, forat hun kunde peke paa et vers.
Vi sa hende, at det var os den storste glede
at leese for hende, og at vi ikke tok penge
for Guds ord. Vi tillot hende at peke paa
et vers med den svere stoppenaal, hun hadde
medbragt i dette giemed og provet at for-
klare hende veien til frelse. Hun hgrte efter
men uten at forstaa stort, optat som hnn var
av sin ngd. Hendes miand hadde nemlig for-
stgdt hende, og hun var uten livsophold for
sig og sine barn. «Har Guds ord noget godt
at si mig?» sa hun atter og atter med taarer
i ginene. Vi sa hende, at hun kunde klage
al sin ngd for Jesus og bad med hende. Saa
drog hun bort til sin fjerne landsby, stakkars
liten ; mon hun fortseetter at bede ? Hun spurte
os ogsaa om vi skrev amuletter, som deres
prester gjor for penge.

Chatu na Chatu har atter ladt os kalde,
ja har endog selv besggt os. Hun har en
heevelse i ansigtet, som hun vilde ha medecin
for. I sit hjerte er hun syeert bange, men
hun er venligheten selv nu, naar hun treenger
os. Gud alene kan aapne de mgrke hjerter.

Vi har en deilig vaar, efter den haarde
vinter dobbelt deilig, jeg nyter den av ganske
hjerte. Det er eiendommelig, at jeg kanske
netop paa grund av den sterke treethet har
en saa dyp glede ved alt det friske liv i
naturen. Der er lgfte i det. Guds kraft kan
og vil i hans tid skape vaar i hjerterne her
ogsaa. Vi gleder os til P. Lohmanns besgk
i juni.

: Kjerlig hilsen eders Thora Wedel.

Armenien.

Fra vor kjeere sgster Bodil Bigrn i Musch
er der siden sidste Kvartalshilsen ikke ind-
lgpet noget brev til K. M. A., men gjennem
frk. Wedel hgrer vi at hun er frisk. Hendes
tid er sterkt optat, da et stort ansvar hviler
paa hende med Hiilfsbunds arbeide i Musch.
Baade s. Bodil og hendes arbeide leegges
varmt frem til forben.

Der er nok flere

av os K. M. A. sgstre, som erindrede de
rike dage, Gud gav os ifjor under Lillehammer-
stevnet. Vi kjendte, at Herrens aand var
meegtig tilstede. Maatte vi vere med og for-
berede det nmste mgte med forbgn; det er
ay stor. betydning, at samfundslivet fremmes
blandt os ved disse mgter. Om Gud gir an-
ledning la os prove at komme til Lillehammer-
stevnet. Det vil finde sted fra 26—29. aug.,
indmeldelse maa ske inden 8. aug. til Hdin
Holme, Langs Hvalstad. Indmeldelsespenge
2 kroner.

Medlemsmeerke for K. M. A.

I likhet med hvad K. M. A. har i
Sverige og Danmark har vi nu ogsaa
1 Norge bestilt en vakker liten blaa
emaljenaal, som fra 1. septbr. er at

faa paa I M. As kontor for 1 krone

pr. stk.

Kvartalshilseus redaktion wvil veere
taknemmelig for meddelelser fra K.
M. A. sestre utover landet, — enten
beretninger om K. M, A. arbeide eller
opbyggelige styklker, som — de% efter-
som pladsen tillater det vil bli optat i
bladet. Kontoret er lukket i juli og
august. Resterende kontingent bedes
indbetalt i septbr.

Utgitav Kvindelige Missions Arbeidere (K.M.A.)
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